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Succes du jour

par Viviane Beaudoin (Patrimoine canadien)
L’ engagement du gouvernement féderal

Le Conseil des arts en matiere de concertation in-

a40ans ____________ 4 terministéerielle est consid€reé par les

communaut€s francophones en situation
Initiatives minoritaire comme crucial pour leur
régionales .......... 6 développement et I'importance de sa mise

en oeuvre est refletée dans I'Entente que 18
Statistique Canada organismes nationaux francophones ont
Recensement signé€e avec le gouvernement du Canada en

................... 8 fevrier 1996.

Organismes nationaux

et provinciaux Dans le cadre de cette entente, :

les 18 organismes signataires se
réunissent a l'automne de
chaque ann€e pour €changer
de l'information, se concer-

ter, €tablir le portrait de la

francophonie canadienne et

determiner les priorites

strat€giques qui orienteront

leurs activites.

Coordonnateurs
nationaux :
liste révisée

La plupart des organismes
et ministeres feéd€raux vises
ont remis leur plan d’action
1997-1998 ou pluriannuels.
Les plans sont disponibles

aupres du coordonnateur
national (liste révisée p. 12).

Par ailleurs, dans le cadre de la
mise en oeuvre de la concertation o
interministérielle, I’ensemble des
organismes nationaux rencontrent les
ministeres et organismes féderaux lors d’un
exercice annuel de consultation au niveau
national. L’an pass€, cette consultation
interminist€rielle nationale s’est tenue a
I’hiver, suivant la Table de concertation des
organismes nationaux francophones, alors
que ces derniers avaient d€ja €labor€ leur
programmation et leurs projets.

CONSULTEZ CELUI DE |

PATRIMOINE CANADIEN I
SUR INTERNET A

http:/www.pch.gc.ca./offlangoff/ I

Un départ surprise |

Direction de la concertation interministérielle

&2 Programmes d’appui aux langues officielles

Aowlomne 1997

Un pas de plus dans la concertation !

Le comit€ organisateur de la consultation a
donc suggeré au Comit€ conjoint de
I'’Entente d’examiner la possibilité de tenir
ces prochaines activit€s I'une a la suite de
I'autre. La proposition a recu un accueil
favorable de la part des directeurs genéraux
des organismes nationaux francophones.

Ce changement vise a permettre une
meilleure intégration entre les
priorit€s stratégiques €tablies
par la Table nationale et
I'exercice de consultation
entre les ministeres
federaux et les or-
ganismes francophones
dans le cadre de la
mise en oeuvre des
articles 41 et 42 de la
Loi sur les langues
officielles. Les organis-
mes tout comme les
ministeres comptent tirer
profit de la synergie ainsi
cre€e.

La rencontre de la Table de concertation des
organismes nationaux aura lieu les mardi 21
et mercredi 22 octobre 1997. Celle-ci sera
immeédiatement suivie, le jeudi 23 octobre,
de la consultation interministerielle.

CEST UN RENDEZ-VOUS !

Charlotte Cloutier, qui est arrivée a la téte de la
Direction de la concertation interministérielle en octobre
1994, nous a quitte le 30 septembre dernier pour
occuper un poste au Secretariat du Conseil du Tr€sor.
Charlotte continuera d’oeuvrer dans le domaine des
langues officielles a titre de directrice des Operations. On
se souviendra de Charlotte comme €tant celle qui a mis
en place l'infrastructure permanente nécessaire a la
réalisation des mesures annonceées en aolt 1994 par le
iouvemement pour la mise en oeuvre des articles 41 et
2 de la Loi sur les langues officielles. Faisant preuve de
beaucoup de détermination, elle a jet€ de nombreux

ponts entre les communaut€s minoritaires de langue
officielle et les ministeres et organismes federaux cles. La
perspicacite et le doigte dont elle a fait preuve ont
permis de faire progresser I'important dossier de la
concertation interministéerielle. Au revoir, Charlotte. Merci
pour ton grand devouement et ton esprit d’€quipe.
Comme tu restes au sein de la grande famille des langues
officielles, nous aurons sans doute le plaisir de collaborer,
dans un avenir pas trop lointain, a des dossiers qui nous
seront d’un interét commun. Bonne chance dans tes
nouvelles fonctions.

L’equipe de la concertation interministerielle
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SUCCES DU JOUR

€ja, 'automne joue a l'artiste et €clabousse au passage les foréts canadiennes. Les vacances ne

sont plus que de beaux souvenirs...

Tréve de mé€lancolie, nous avons de bonnes nouvelles a

vous annoncer! Nous lancons dans le présent numero une rubrique intitulée Succeés du jour, qui
fera etat de belles reussites en matiere de concertation interministérielle. Le ministere des Travaux
publics et des Services gouvernementaux, Developpement des ressources humaines Canada et
Citoyennete et Immigration Canada sont les premiers a entrer en scene. Pleins feux sur ces trois

ministeres féderaux!

epuis deux ans, Citoyennete et Immigration Canada (CIC)

consulte les organismes communautaires de la minorite

francophone de I'Ontario par I’ entremise d’ un groupe de
travail mis sur pied par la Direction de I'€tablissement, R€gion de
I’Ontario. Cette démarche, facilit€e par Patrimoine canadien,
s’inscrit dans le cadre des objectifs que CIC s’est fix€s dans son
plan d’application de la politique sur les langues officielles et
dans sa reponse a la mise en oeuvre de la Partie VIl de la Loi sur
les langues officielles.

L’objectif de ces consultations est triple :

- informer la communaut€ des politiques et programmes du
Ministere dans les domaines de I'€tablissement et de
I'int€gration;

- cerner les sujets de préoccupation connexes de la
communaute; et

- explorer les moyens qui s’offrent pour répondre aux défis
communs.

Ce dialogue soutenu a non seulement men€ a une meilleure
connaissance et une comprehension mutuelle des questions en
jeu, mais a aussi permis le financement de projets précis tels
que :

. la formation de beéné€voles dans une organisation
communautaire francophone;

- 'embauche d’un agent de liaison bilingue pour oeuvrer
dans le systeme d’eéducation primaire et secondaire;

- 'embauche d’un agent d’€tablissement francophone pour
travailler chez un fournisseur de services afin d’ameéliorer la
prestation de services a I'intention des nouveaux arrivants
francophones ou ceux dont la langue seconde est le
francgais.

En partenariat avec Patrimoine canadien et un fournisseur de
services, CIC a €galement cofinanc€ une enquéte sur les
nouveaux arrivants francophones dans la région métropolitaine
de Toronto. Dans les mois a venir, un groupe de travail
s’appliquera a €valuer les répercussions de I’entente sur le
renouvellement de I’Etablissement et €laborera un plan d’action
qui tiendra compte des sujets de pr€éoccupation communs.

Renseignements :

Michel P. Christensen, conseiller en programmes et copresident
du groupe de travail, Citoyennet€ et Immigration Canada,
Re€gion de I’Ontario, (416) 954-5196.

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

epuis aolt 1996, le Bureau de la
traduction et le Groupe Communication
Canada, organismes relevant de Travaux

publics et Services gouvernementaux
Canada (TPSGC), ont particip€ €troitement a la

mise en oeuvre de |’ article 41 de la Loi sur les

gn ues offlc lles en mettant gratulterpent ala
s%osmon es communaut€es minoritaires

francophones et anglophones au Canada des
outils pour favoriser leur €panouissement
linguistique et culturel.

Au 31 mai 1997, le Bureau de la traduction
avait ainsi offert a 164 communautes
minoritaires TERMIUM sur CD-ROM, la banque
de donne€es linguistiques du gouvernement
canadien. Au 31 mai 1997 €galement, de
concert avec le Groupe Communication
Canada, le Bureau avait diffuse€ 1 780
publications terminologiques et linguistiques
specialis€es a 107 communautés minoritaires.

Au cours de la prochaine ann€e, ce ministere
continuera a mettre en oeuvre diverses
mesures afin d’ aider les organismes
communautaires. Les Services
gouvernementaux de t€lécommunications et
d’informatique distribueront gratuitement un
CD-ROM contenant 11 logiciels de I" admi-
nistration feéderale. La Direction des services
immobiliers mettra a la disposition des
organismes les vestibules des €difices
federaux, pour qu’ ils puissent y faire la
promotion de leurs activités speciales. De plus,
le Bureau de la Traduction distribuera
gratuitement aux groupes linguistiques
minoritaires les deux guides qu’ il produit : Le
Guide du redacteur et The Canadian Style.
Bravo pour ces belles initiatives!

Renseignements :

Danielle de Bellefeuille,
TPSGC, (819) 956-8234
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EC}MITE NATIONAL DEEDEVELGPFEMEH%; .
DES,RESSOURCESIHUMAINES DEJUA.

FRANCOPHONIE CANADIENNE

ans la foul€e des efforts du gouvernement du

Canada pour appuyer le developpement des

communaute€s francophones en situation

minoritaire, Développement des ressources
humaines Canada pilote un comité mixte
particulierement actif : le Comit€ national de
developpement des ressources humaines de la
francophonie canadienne. Ce comit€ a vu le jour en
feévrier 1997 et a d€ja tenu trois rencontres. La
derniere a eu lieu le 13 juin dernier a I fle-du-Prince-
Edouard.

Compos€ de membres de la

francophonie canadienne en |Eobjectif général est de
situation minoritaire et du contribuer au
gouvernement fédéral, le deve|oppem<-énf
nouveau comit€é se charge economique ces
communautés

d’appuyer les efforts des
associations de la franco-
phonie et des ministeres
féderaux en matiere de
deéveloppement de ressour-
ces humaines.

L’objectif general est de contribuer au deéveloppement

francophones et
acadiennes en tissant
des liens étroits entre les
organismes fédéraux a
vocation économique et
la population

€conomique des communaut€s francophones et
acadiennes en tissant des liens €troits entre les
organismes federaux a vocation €conomique et la
population concern€e. A cet effet, le comite s’est
dote d’outils de communication dynamiques. Le
Bulletin et le site Internet du comit€ atteindront un
vaste public et contribueront a faire connaitre les
communautes, d’une part, et les programmes

federaux, d’autre part.

L’une des priorit€s du comité€ est de favoriser
I'€laboration et la mise en oeuvre de protocoles

d’ententes entre les communautes et divers paliers de
gouvernement. L'fle-du-Prince-Edouard a deja donné

le ton avec une entente sign€e en juin avec
Développement des ressources humaines Canada,
I’Agence de Promotion €conomique du Canada
atlantique et la communauté acadienne de I'ile pour

I'acces a des services et une collaboration tres €troite

en ce qui concerne le deéveloppement des ressources
humaines de la francophonie insulaire.

Ce n’est [a qu'un premier exemple. Grace aux efforts
du comité€, nul doute que bien d’autres emboiteront
le pas et instaureront des partenariats novateurs et
fructueux ! Ne manquez pas de visiter le site Internet

du comité€ a I'adresse http://www.francophonie.gc.ca

Renseignements : Michelle Hamelin, Développement des

ressources humaines Canada, (819) 997- 57P

Rangee avant (assis) : de gauche a droite : Suzannne Corneau, Bill Ferguson,
Monique Collette, Raymond Poirier, Mona Fortier, Dominique Veilleux
Deuxieme rangee (debout) : de gauche a droite : Charlotte Cloutier,

Roger Lavoie, Germain Laporte, Renee Champ: a)gne Lynden Hillier,

Mary Grover-Leblanc, Raymond Gallant, Michelle Hamelin

Derniére rangee (debout) : de gauche a droite : Allan Jacques,

Jean-Guy Vienneau, Denis Laverdiére, Guy Brunet, Aubrey Cormier

Le bulletin 47 -%2

est publié aux quatre mois, et est distribué par la Direction
de la concertation interministérielle, Programmes d’ appui
aux langues officielles, Patrimoine canadien.
Nous serons heureux de recevoir vos commentaires et
observations :
Tél. : (819) 994-3577 » Téléc. : (819)994-3697
Adresse électronique : renaud_marcotte@pch.gc.ca
Prochaine date de tombée des articles :

le 31 octobre 1997
17-42 |5}



LE CONSEIL DES ARTS A 40 ANS

e Conseil des arts du Canada ce€lebre cette ann€e son 40° anniversaire.

Depuis sa création en 1957, le Conseil est demeure fidele a son mandat

qui est d’ encourager I'eétude, la promotion, la diffusion et I'appreciation
de I'art au Canada. Avec un budget de subventions de 84,3 millions de dollars
et une caisse de dotation de plus de 200 millions de dollars, le Conseil appuie
quelque 100 organismes musicaux professionnels repartis dans autant de (j_t)
collectivités, 285 troupes de théatre et 65 compagnies de danse
professionnelle, sans compter les centaines d’artistes et les quelque 1 000 |z clomsen pes Ars | THE Casiams CoUNCIL
nouveaux titres publi€s chaque année grace a son soutien financier. DU CAMADA | FOR THE As1S

LXEPLIDS 15957 I SEMCE BT

Pour souligner son 40° anniversaire, le Conseil des arts a d€voil€ une nouvelle

version de son logo et de son nom en anglais qui devient «The Canada Council Pour souligner son 40°
for the Arts». L’addition des mots «for the Arts» fait ressortir davantage le role | anniversaire, le Conseil des arts a
du Conseil et est plus proche du nom frangais. devoil€ une nouvelle version de

son logo et de son nom en
. anglais qui devient «The Canada
De nouveaux projets Council for the Arts». L'addition
des mots «for the Arts» fait
ressortir davantage le role du
Conseil et est plus proche du
1) un programme-pilote avec des partenaires provinciaux et municipaux nom francais.
visant a favoriser la collaboration entre les artistes professionnels et les
groupes communautaires afin de mieux répondre aux besoins locaux;

Le Conseil lance, dans le cadre de cet anniversaire, trois nouvelles initiatives :

2) un appui au «Great Northern Arts Festival» qui reflete 'engagement du Renseignements :

Conseil envers les artistes des Premieres nations; et Katherine Berg, Conseil des arts
3) la création d’un Fonds pour les g€nerations futures. du Canada (613) 566-4367
y = = ]

OCTOBRE

Canadian Parents
for French Ny

" g e,

21,22 et 23 . Table de concertation des organismes
nationaux francophones/consultation
interministérielle.

Hull (Québec)

En 1977, 35 personnes se r€unissaient NOVEMBRE
pour creer CPF. Elles €taient d’ avis que o .
tous les jeunes Canadiens devaient avoir la 13 + Comite d’orientation
chance d’apprendre le frangais et devenir Winnipeg (Manitoba)
bilingues. .
DECEMBRE
\l;:)nugtt;lrlzualris;irg’ar?alc? af)ggnflien\;ecii’tg n 2 « Publication de donn€es sur la langue a

dans des programmes d’immersion partir du recensement de mai 1996

francaise, et pres de 2 millions d’ enfants
recoivent des cours de francais de base.

QOPF W toude La “"“"W“‘" SEMAINE DE LA PETITE ENTREPRISE

Cette ann€e, la Semaine de la petite entreprise aura lieu
du 19 au 25 octobre 1997. Elle mettra en lumiere les
réalisations des personnes qui possedent et gerent leur

Nota : Dans la présente publication, les termes de genrg propre PME. Toute une gamme d’activites seront
masculin utilisés pour désigner des personnes englobent a la] Organisees par la Banque de developpement du Canada, la
fois les femmes et les hommes. Chambre de commerce du Canada et d’autres organismes

des secteurs public et prive.
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Projet inter-régional

ETUDE SUR LE
POTENTIEL DES ATTRAITS
% | TOURISTIQUES DANS L. OUEST

D iversification de I’économie de I’Ouest (DEO) a accord€ un montant de 68 250 $

au Comit€ de developpement €conomique de I’ Association canadienne-francaise
# de I'Alberta (ACFA) pour un projet visant a stimuler le tourisme dans les centres

d’intéréts francophones de I'Ouest. Ce projet permettra, entre autres, d’inventorier les
produits et services touristiques francophones de I'Ouest canadien pour €tablir un
«corridor touristique francophone». Les touristes pourront partir de Saint-Boniface et se
rendre a Vancouver en suivant un itin€raire bien précis ou ils pourront rencontrer des

. francophones et visiter des endroits offrant différentes facettes de I'histoire de la

—t ¥ francophonie de I'Ouest. M. Pierre Brault, preésident du Comite de développement
€conomique, se re€jouit de I'initiative de DEO : «C’est une nouvelle dynamique que nous
mettons de I'avant et je suis heureux de voir ce ministere emboiter le pas».

Un atelier d’une journ€e et demie sera organis€ pour permettre aux associations
touristiques francophones des trois autres provinces de I'Ouest et des deux territoires
de comprendre les forces du marché€ et de trouver des moyens de promouvoir les sites

touristiques régionaux marqueés par la culture et la langue francaises.

Renseignements : Pierre Brault (403) 461-9182

AGENTS DE DOUANES ET PROFS DE FRANCAIS pus—

es €leves albertains ont pu obtenir de I'aide grace Le cours de francais aurait probablement €t€ annul€ si les
aux efforts deployes ben€volement par des em- deux agents n’avaient pas offert leur aide. Le professeur
ploy€s de Revenu Canada. de francais avait quitte I’école et n’avait pas €te remplace.
La directrice Holly Godson a indique que I’avenir est
au beénevolat afin d’appuyer le travail des
enseignants, des €leves et des admini-
strateurs scolaires.

Dave Degenstein et Charles
Stewart, des agents du service
des douanes en Alberta, ont
donn€ temps et €nergie afin
d’aider les €leves d’une
classe de 9e ann€e a
apprendre le francais. Tous
deux Albertains parlant
couramment le francais, ils
aident les ¢€leves a
apprendre le frangais par la
pratique, avec une pointe Dave e

d’humour. «Nous avons €te tres Char "'S'S;"W"".’”‘i;”’";"”""”"""“’ #la des enfants a I'école et estiment que les
surpris de l'intérét qu’ils portent a Va,’/; ,Z;},‘i’,’,':,,:s;’;’;'ﬁgc’,’,-’;,-?gf’ parents comme la collectivit€ doivent participer a
I'apprentissage du francgais», a constate I'éducation des jeunes.

M. Degenstein.

«Ces deux personnes sont merveilleuses
et les €leves les adorent», a dit Mme
Godson. «Ce ne sont pas tous les enfants
qui voyaient la n€cessit€ d’apprendre le
francais, et voila que deux personnes
donnent un sens a ce qu ’'ils apprennent.»

MM. Degenstein et Stewart ont tous deux

v7-42 |5}



INITLATHNVES REGIONALES

Terre-Neuve et Labrador

§§>\ Suite aux dernieres consultations interministerielles, d'importants liens se sont cré€s dans le secteur
QJ o culturel. Dans le cadre de I'’entente Canada-communauté, la Fédération des francophones de Terre-
Neuve et du Labrador est en train d’€laborer un plan de developpement et de marketing des produits
o Ll ﬁ‘% culturels francophones . Le dynamisme artistique a d’ailleurs €t€ mis en valeur lors d’un spectacle
5% offert par des artistes franco-terre-neuviens et labradoriens au banquet de I'assembl€e gene€rale

annuelle de la Féd€ration des communauté€s francophones et acadienne du Canada en juin dernier a
St-John’s. Renseignements : Yvette Bourque, PCH, (709) 772-2940.

Nouvelle-Ecosse

L’Acadie en féte - Grace a I'appui de plusieurs partenaires dont Développement des ressources
humaines Canada, Patrimoine canadien, divers ministeres provinciaux, le Bureau du Québec en
Atlantique ainsi que le secteur privé, I'Acadie en féte offre la possibilit€ de voir sur la scene
provinciale et atlantique I'émergence de la richesse culturelle acadienne repreésentée par la
communaut€ acadienne et ses artistes. Le spectacle Revue musicale acadienne, qui fait partie
intégrante de I’Acadie en féte, sera offert a plus de 30 reprises. D’autres événements comprendront
un concert de musique pop par des musiciens acadiens accompagnes de Symphony Nova Scotia et
une exposition itin€rante consacrée aux arts visuels acadiens, qui sera présent€e partout en Nouvelle-
Ecosse. Cette anné€e, la Nouvelle-Ecosse c€lebre le 150e anniversaire de la publication du poeme de
Longfellow «Evangéline». La parution de ce poeme a jou€ un role important dans le réveil du peuple

acadien. Renseignements : Marie-Paule Laforge, PCH, (902) 426-2705.
ile-du-Prince-Edouard

//j Protocole d’entente entre la communaut€ acadienne et les gouvernements fédéral et provincial -
& Le 12 juin 1997, Développement des ressources humaines Canada, I’Agence de promotion
y A° €conomique du Canada atlantique et le gouvernement de I'lle-du-Prince-Edouard ont sign€ un

g
Qr \?P protocole d’entente avec la communaute acadienne qui prévoit que les parties s’engagent a collaborer
<« afin de stimuler le développement de la communaute acadienne de I'lle-du-Prince-Edouard et a en
o accroitre la vitalit€. Le protocole met a profit I'engagement qu’ont pris Développement des

ressources humaines Canada et le gouvernement provincial en vertu de I'Entente Canada-lle-du-
Prince-Edouard sur le développement du march€ du travail quant a I'€laboration de programmes
d’emploi fait sur mesure pour répondre aux besoins particuliers de toutes les collectivites de I'lle-du-
Prince-Edouard. Renseignements : Colleen Soltermann, PCH, (902) 566-7190.

Nouveau-Brunswick

(rh””\/v Agence de mise en marché des arts visuels - Le ministere des Affaires intergouvernementales du
‘ Nouveau-Brunswick, le gouvernement du Quebec, Développement des ressources humaines Canada
X et Patrimoine canadien sont au nombre des partenaires qui travaillent de concert avec I' Association
e acadienne des artistes professionnels du Nouveau-Brunswick pour mettre sur pied une agence de mise
: /ﬁ en march€ des arts visuels. Cette nouvelle agence devrait permettre d’ ameliorer la situation des

.t artistes professionnels par le biais de la vente de leurs oeuvres.
3

Renseignements : Yvon Leblanc, PCH, (902) 851-7709.

Québec
M&»{ Entente de services - Au printemps dernier, le bureau régional de Patrimoine canadien a conclu une

v entente de services avec la Banque de developpement du Canada (BDC) visant a faciliter I'acces des
:S groupes communautaires aux services de consultations professionnelles de la BDC. La BDC effectuera

) v - une analyse des besoins des clients dans la cadre d’'une €tude de march€ afin de répondre aux

I S~ attentes de la communaut€ anglophone du Quebec.

@%_/N’ Renseignements : Beverly Caplan, PCH, (514) 283-8600 ou Marcel Parent, BDC, (514) 496-7963.

Ontario

Reﬁrougement des intervenants francophones en sant€ et en services sociaux de I’ Ontario

(RIFSSSO) - Le 31 mai dernier, le RIFSSSO a tenu un forum des professionnels francophones de la
sant€ et des services sociaux hors-Quéebec auquel des représentants de sept provinces ont particip€.
Les discussions ont port€ sur les services en francais et sur la possibilit€ de partager ressources et
experiences. De plus, les participants en ont profit€ pour créer un regroupement national visant a

o tisser des liens entre les professionnels francophones hors-% €bec, tout en maintenant les liens
- solides avec leurs homologues québécois et ceux du RIFSSSO. Cre€ en 1990, le RIFSSSO compte

5 000 membres, dont 12 regroupements de professionnels, allant des ambulanciers aux travailleurs
sociaux. Le Regroupement encourage la communication entre ses membres et aide a ameliorer la
prestation des services en francais. Notons que Santé Canada a accord€ une somme de 20 000 $
pour la tenue de ce forum. Renseignements : Rachel Gauvin, PCH, (905) 572-2357.
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Manitoba

Y Opération nettoyage - Au printemps dernier, le Conseil de développement €conomique des
q v\ municipalit€s bilingues du Manitoba (CDEM) a mis sur pied le projet «Op€ration nettoyage» dans le
J‘ . but d’aider les centaines de familles victimes des inondations de la riviere Rouge a reprendre une
vie normale. L'organisme a accueilli des jeunes venus de partout au Canada et qui ont €t€
embauchés dans le cadre de différents programmes, dont Jeunesse Canada au travail dans les
deux langues officielles, le programme d’€change d’€tudiants et de création d’emplois de
“ Patrimoine canadien et le programme Strategie d’emploi des jeunes de Développement des
| resssources humaines Canada. En tout, 200 jeunes ont pass€ I'ét€ a travailler avec des familles et
des collectivit€s pour nettoyer les d€gats caus€s par les inondations. D’apres les témoignages des
jeunes, ce fut un €t€ de labeur et de triomphe!
Renseignements : Mariette Mulaire, CDEM, (204) 925-2322.
Saskatchewan

| Tournée des communautés francophones - Cet automne, des représentants de tous les ministeres
\ féderaux clés entreprendront une tourn€e des communautes francophones en Saskatchewan dans le
\ cadre du processus de consultation interministerielle. Cette nouvelle approche permettra aux
/ \ coordonnateurs de rencontrer les Fransaskois dans leur milieu pour ainsi mieux comprendre les defis
, ’ auxquels ils font face. Maria Chaput, consultante embauché€e pour travailler avec la communaute et
( \‘ les ministeres vis€s, se joindra au groupe. La tourn€e est organis€e en collaboration avec le Conseil
| de la cooperation de la Saskatchewan. A la toute fin, une table ronde est prévue afin de faire une
synthese et une €valuation. Renseignements : Denis Racine, PCH, (306) 780-7285.

Consultations interministérielles - Cette ann€e, la communauté€ franco-albertaine a tenu quatre
consultations régionales. Cette nouvelle approche a permis a un plus grand nombre de participants
\ communautaires d’y prendre part et a donné€ I'occasion aux coordonnateurs des ministeres et
\ organismes feéderaux de se familiariser aux realit€s régionales. Les consultations ont donné€ lieu a des
\ €changes fructueux et I'on s’attend a ce que de nouvelles initiatives soient mises en marche au

L ‘ cours de la prochaine anné€e.
\\ \ Elargissement des services- centre de ressources de Riviere-la-Paix - Grace au travail de la
N \‘ Fédération des parents francophones de I’Alberta et a une subvention de Sant€ Canada (6 000 $), le
centre de ressources pour la petite enfance de Riviere-la-Paix a €largi ses services pour y inclure une

dimension adulte. Renseignements : Ren€e Delorme, PCH, (403) 292-4946.

Colombie-Britannique

YU Festival international de la Louisiane - Grace a I'appui financier du Bureau des relations culturelles
\ \ internationales du ministere des Affaires étrangeres et du Commerce international, un représentant
P 0 du Centre culturel francophone de Vancouver (Pierre Rivard) a particip€ au Festival international de
! \ la Louisiane a Lafayette en avril dernier. Sa participation visait a €tablir une collaboration entre le

b Festival d’ét€ de Vancouver et celui de la Louisiane.

S Renseignements : Ginette Montreuil, PCH, (604) 666-2218.
Yukon

[ Grace a la collaboration de I'organisme Yukon Family Service Association et de Sant€ Canada, deux
| L\ représentantes de I'organisme Les Essentielles ont suivi des s€ances de formation d’une duree

/’ \& d’une semaine portant sur les techniques d’animation d’ateliers. Les deux représentantes ont su

| \ tirer pleinement profit de cette exp€rience en offrant le programme «ya personne de parfait»
/ L destin€ aux parents francophones.
T Renseignements : Angelique Bernard, Les Essentielles, (403) 668-2663.

Territoires du Nord-Ouest

o Industrie Canada a amorc€ une collaboration avec le ministere de I'Education des Territoires du
Fowpe Nord-Ouest afin d’inciter la communaut€ francophone des territoires a participer au programme des

P%i@f DW‘JS Collections numeris€es de Rescol. Un dossier a suivre!
1 j :. 2 Renseignements: Lise Picard, PCH, (403) 669-2805.
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RESULTATS DU RECENSEMENT DE 1996

par Brian Harrison (Statistiqug Canada)

compter du présent nume€ro,

le bulletin fournira des

renseignements provenant

de Statistique Canada sur
les résultats du dernier
recensement et des enquétes qui
présentent un int€rét pour les
communaut€s minoritaires de
langue officielle. Le premier
article présente une explication
des concepts du recensement.
Les numéros suivants offriront

A
AN

des entrevues et des articles qui
permettront de mieux connaitre la situation des
minorité€s de langue officielle.

Les résultats du recensement de 1996 portant sur la
langue seront diffus€s le 2 décembre prochain. La
parution officielle se fera dans Le Quotidien de
Statistique Canada qui consacrera un numero entier aux
statistiques sur la langue. Il traitera notamment des
changements observes quant a la taille des groupes
linguistiques au Canada et dans les provinces, quant a la
rétention et aux transferts linguistiques, et quant a
I'apprentissage du francais ou de I'anglais comme
langue seconde. Vous pouvez obtenir des exemplaires
du Quotidien en vous adressant au bureau régional de
Statistique Canada le plus pres ou sur Internet :
www.statcan.ca.

Par le passé€, les statistiques sur la langue ont €te
interpretees differemment par les utilisateurs de
donne€es. Statistique Canada voudrait donc attirer votre
attention sur certains des problemes d’interprétation les
plus fréquents.

* La langue maternelle est la premiere langue apprise (a
la maison dans son enfance) et encore comprise par le
répondant. Par cons€quent, une personne dont la
premiere langue €tait le frangais mais qui ne comprend
plus cette langue doit indiquer une autre langue
(probablement I’anglais) comme langue maternelle.
Bien que Statistique Canada ait examin€ la possibilite
de modifier ce concept de sorte que la premiere
langue apprise soit considérée comme la langue
maternelle, il a conclu qu’il serait difficile d’apporter
des modifications a la definition actuelle de la langue
maternelle puisqu’elle est utilis€e pour I'application de
nombreuses lois et est méme incluse dans la Charte
canadienne des droits et libertes. Des €tudes ont
demontre que tres peu de Canadiens dont la premiere
langue apprise €tait le frangais ne le comprennent plus.

Les donn€es sur la langue parl€e a la maison recueillies
dans le cadre du recensement portent sur la langue
parl€e le plus souvent a la maison. Les répondants
peuvent parler une autre langue a la maison, mais
moins souvent que la langue déclaré€e. Ils peuvent
€galement parler cette autre langue a I’ecole, au travail
ou avec des amis et parents a I’ext€rieur de la maison.

Nouveau produit du
recensement de 1996!

Un profil des groupes de langue officielle pre€sentera des
donn€es démographiques, culturelles, sociales et
€conomiques detaill€ées sur la situation de ces groupes
linguistiques pour le Canada, les provinces et les
territoires et les divisions et subvidisions de recensement.
II sera diffus€ sur disque CD-ROM..

Pour obtenir des renseignements, veuillez
communiquer avec I'un des centres de consultation
régionaux de Statistique Canada

Terre-Neuve, fle-du-Prince-Edouard,
Nouvelle-Ecosse et Nouveau-Brunswick (902) 426-5331
Queébec (514) 283-5725

Région de la Capitale nationale (613) 951-8116
Ontario (416) 973-6586

Manitoba (204) 983-4020

Saskatchewan (306) 780-5405

Sud de I’Alberta (403) 292-6717

Nord de I’Alberta et Territoires du Nord-Ouest
(403) 495-3027

Colombie-Britannique et Yukon (604) 666-3691
ou appelez sans frais 1-800-263-1136.

CONGRES DU CONSEIL CANADIEN DE

LA COOPERATION A CHETICAMP

par Rejean Laflamme (CCC)

Du 26 au 28 juin dernier, plus de 160
congressistes provenant de toutes les
reégions du Canada ont pris part aux
differentes activite€s organis€es dans le
cadre du 51e congres du Conseil
canadien de la cooperation (CCC) tenu a
Cheticamp en Nouvelle-Ecosse.

&

Conseil Canadien
de la Coopération

De nombreux artistes de la région (chanteurs, danseurs,
violoneux et comé€diens) ont, lors de la soirée
d’ouverture, donn€ le ton a I'éveénement par leur talent
et leur €nergie. Le theme du congres, «La
modernisation de la structure du CCC» a €t€ le point
culminant de la reflexion amorce€e, il y a deux ans, pour
repenser la mission du CCC, I'actualiser, et lui donner
une structure reévis€e. Les de€legues ont particip€ en
grand nombre aux groupes de travail portant sur la
restructuration de I'organisme, les solutions
coopé€ratives visant a fournir les services publics et sur
les aspects pratiques du démarrage d’une cooperative
dans le domaine de la sante.

Tout au cours du congres, la Cooperative Radio-
Cheticamp a diffus€e en direct les év€énements
importants de cette fin de semaine. Le personnel de
cette radio communautaire, les organisateurs de
I'éveénement et les nombreux beénevoles ont offert une
collaboration exceptionnelle.
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PUBLICATIONS RECENTES

Deux nouveaux titres dans la collection «Nouvelles
perspectives canadiennes» publi€e par les Programmes
d’appui aux langues officielles du ministere du Patrimoine
canadien :

Le dynamisme socio—économique des
communautés de langue officielle

Ce document de reference tente de definir
et de décrire les profils socio-
economlques des Acadiens du comte de
Prince, a I'lle-du-Prince-Edouard, et ceux
des anglophones de la c6te sud
gaspe€sienne. Les profils socio-
economiques de cette €tude ont pour but d aider
ces communaut€s a €laborer des strategies pour favoriser
leur développement.

érience canadienne de ' enseignement des langues
ofﬁaelles

Cette publication fait suite a une conference qui a eu lieu en
mai 1996, a Ottawa, et qui a réuni plus
d’une centaine de chercheurs, universitaires,
enseignants et responsables provinciaux de
I’éducation. On y préesente le bilan des 25
dernieres ann€es dans le domaine de
I'enseignement dans la langue de la
minorit€ et de I’enseignement de la
langue seconde au Canada. On y traite
€galement des defis qui attendent le
Canada en tant que chef de file mondial
dans le domaine de I'enseignement des
langues a I'aube du XXle siecle.

On peut obtenir gratuitement ces publications en communiquant avec
la Direction generale des programmes d’appui aux langues officielles
(DGPALO) du ministere du Patrimoine canadien au (819) 994-2224 ou
les consulter sur le site Internet de la DGPALO
(http://www.pch.gc.ca/offlangoff).

m que vous soyez
au.pays, vous

pouvez commander
directement les films et

POUR"AEHAT ou
INFORMATION...

1.800 267-7710

Un personnel qualifié répondra a
1s 7 .

DE 8 H A 20 H (HEURE DE LEST)

DU LUNDI AU VENDREDI

DE1I0HA20H
LE SAMEDI ET LE DIMANCHE

De Montréal, composez

Vous pouvez aussi vous
brancher sur ONF
Internet http:/www.onf.ca
et fouiller dans une mine
de renseignements sur
notre organisme ainsi
gue sur notre collection

e plus de 9 000 titres! A

LE REPERTOIRE DE LA VIE FRANCAISE EN AMERIQUE 1997- 31° EDITION

Cherchez-vous a avoir un point de contact francophone partout en Amérique et ailleurs dans le monde?

Procurez-vous la 31° édition de ce
Répertoire qui contient les coordonnées
d’environ 2 000 organismes locaux,
ionaux, nationaux et internationaux
i€s a la francophonie. Informez-vous
sur les buts, activit€s, publications et
bourses rattaches a ces organismes.

Publi€ par le Conseil de la vie francaise en
Ameérique, le Repertoire comprend une
section g€ographique et une section
thématique, ainsi que trois index : index
des noms, index des sigles et index Tel.

Le Repertoire colite 35 $ (4$ pour
les frais de manutention). Pour plus
de renseignements, vous pouvez
communiquer avec Mme Lise
Nadeau du Conseil de la vie
francaise en Amerique dont les
coordonn€es sont les suivantes :

Le Conseil de la vie francaise en
Amerique
56, rue Saint-Pierre, 1er etage,
Québec (Quebec) G1K 4A
=S T : (418) 692-1150
general. Telec. : (418) 692-4578.




ASSOCIATIONS COMMUNAUTAIRES DE LANGUE

ORGANISME

TELEPHONE

TELECOPIEUR

ADRESSE ELECTRONIQUE
SITE INTERNET

Alliance des radios
communautaires du Canada

(613) 562-0000

613) 562-2182

arc@franco.ca
www.franco.ca/arc/

Assembl€ee des ain€s et ain€es
francophones du Canada

(613) 241-7600

(613) 241-6046

alecuyer@magi.com
www.franco.ca/aafc/

Association canadienne
d’€ducation de langue francaise

(418) 681-4661

(418) 681-3389

informat@acelf.ca
www.acelf.ca/

Association de la
presse francophone

(613) 241-1017

(613) 241-6193

pressapf@globalx.net
www.apf.ca/

Association des scouts du
Canada

(514) 374-9551

(514) 374-9553

Association nationale des
théatres francophones du Canada

(5006) 727-0920

(506) 727-0923

francoculture.ca/atfc/

Commission nationale des
parents francophones

(204) 231-1371

(204) 233-0358

cnpf@solutions.mb.ca

Conseil canadien de la
coopé€ration

(613) 789-5492

(613) 789-0743

ccc@cactuscom.com
www.cactus.com/ccc/

Conseil de la vie francaise
en Amerique

(418) 692-1150

(418) 692-4578

Federation des associations de
juristes d’expression francaise
de common law

(204) 233-3676

(204) 233-9762

Feéderation canadienne pour
I'alphabetisation en francais

(613) 749-5333

(613) 749-2252

alpha@fcaf.franco.ca
www.franco.ca/alpha/

Federation culturelle
canadienne-francaise

(613) 241-8770
1-800-267-2005

(613) 241-6064

fccf@franco.ca
francoculture.ca/fccf/

Feéderation de la
jeunesse canadienne-francaise

(613) 562-4624

(613) 562-3995

fjcf@magi.com
www.franco.ca/fjcf/

Federation des communautes
francophones et acadienne
du Canada

(613) 241-7600

(613) 241-6046

fcfa@franco.ca
www.franco.ca/fcfa/

Federation nationale des femmes
canadiennes-francaises

(613) 241-3500

(613) 241-6679

fnfcf@franco.ca
www.franco.ca/fnfcf/

Festival international de la
chanson de Granby

(514) 375-7555

(514) 375-1359

ficg@endirect.qc.ca

Guides franco-canadiennes

(613) 748-9700

(613) 748-0388
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'OFFICIELLE EN SITUATION MINORITAIRE

ORGANISME

TELEPHONE

TELECOPIEUR

ADRES AR

Regroupement des arts
meédiatiques du Canada

(613) 241-8770
1-800-267-2005

(613) 241-6064

ram@franco.ca
francoculture.ca/ram

Regroupement des €diteurs
canadiens de langue francaise

(613) 241 -8770
1-800-267-2005

(613) 241-6064

lleblanc@franco.ca

Regroupement des universit€s
de la francophonie hors-Quebec

(506) 858-4130

(506) 863-2015

bourgev@umoncton.ca
www.umoncton.ca/ ancien/rufhq

Regroupement des professionnels
de la chanson et de la musique

(613) 241-8770
1-800-267-2005

(613) 241-6064

lleblanc@franco.ca

Réseau d’enseignement francophone
a distance du Canada

(514) 523-3143

(514) 525-7763

refad@sympatico.ca
www.franco.ca/refad

Réseau national d’action
education femmes

ORGANISME

(613) 741-9978

TELEPHONE

(613) 741-3805

TELECOPIEUR

rnaef@sympatico.ca

ADRESSE ELECTRONIQUE
SITE INTERNET

Alliance Québec

(514) 875-2771

(514) 875-7507

aqginfo@aq.qc.ca
www.aq.qc.ca

Association canadienne-francaise

acfaprov@datanet.ab.ca

de I’Alberta (403) 466-1680 (403) 465-6773 www.francalta.ab.ca
Association canadienne-francaise acfo@franco.ca
de I'Ontario (416) 595-5585 (416) 595-0202 www.franco.ca/acfo

Association culturelle franco-
canadienne de la Saskatchewan

(306) 569-1912

(306) 781-7916

acfc@franco.ca
www.dlcwest.com/~acfc

Association franco-yukonnaise

(403) 668-2663

(403) 668-3511

francoyk@yknet.yk.ca
www.franco.ca/afy

Federation acadienne de la
Nouvelle-Ecosse

(902) 421-1772

(902) 422-3942

fane@fox.nstn.ca

Feéderation des francophones de
la Colombie-Britannique

(604) 732-1420

(604) 732-3236

ffcb@pinc.com
www.franco.ca/ffcb

Féderation franco-ténoise

(403) 920-2919

(403) 873-2158

fft@franco-nord.com
www.franco-nord.com

Féderation des francophones de
Terre-Neuve et du Labrador

(709) 722-0627

(709) 722-9904

fftnl@franco.ca
www.franco.ca/fftnl

Societe des Acadiens et Acadiennes
du Nouveau-Brunswick

(506) 783-4205

(506) 783-0629

saanbpro@nbnet.nb.ca

Sociéte franco-manitobaine

(204) 233-4915

(204) 233-1017

sfm@solutions.mb.ca

Sociéte Saint-Thomas d’Aquin

(902) 436-4881

(902) 436-6936

jacadien@cycor.ca
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Les coordonnc’reurs sont fo pour vous aider!

CENTRE NATIONAL DES ARTS (CNA) | Danielle Robinson 6‘;;5:@ 000 | (613) 043-1402

COMMISSION DE LA CAPITALE
NATIONALE (CCN)

CONSEIL DE RECHERCHES EN France Landriault
SCIENCES HUMAINES (CRSH) ance Landriau
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Helene
TELEFILM CANADA Maria Antonecchia | (514) 283-6363 | (514) 283-8212
AFFAIRES ETRANGERES ET Michael Kamoff-
613) 992-9249 | (613) 992-3492
_COMMERCE INTERNATIONAL | " Nicglsky. ... o e
. N AD ATIANTIGE ARECA, | Lucienne Godbout | (506) 851-2001 | (506) 851-7403 Igodbout@acoa.ca
8 A A IRE CARARO"  |Claude R. Desrochers | (613) 750-6453 | (613) 759-6450 desrochersc@em.agr.ca
Ol | AN AIRE AN DA L s s
E BAN(};{E 3:1\?:1‘)’28;'3’3“ ENT Jeanne Girard (514) 283-5279 | (514) 283-9732 | jeanne.girard@bdc.x400.gc.ca
O | BiiREA FEDERAL DE DEVELOPPENENT Carole Savard (514) 283-8148 | (514) 283-7491 |  savarca@bfdrq-fordq.gc.ca
Z REGIONAL (Québec) 8
8 ........... c ONSEILDUTRESOR ................... Plerrepronovost ........ (613)952-2864 (613)9522876 pronovostplerre@tbsSctgcca ......
kol | INDUSTRIE CANADA | Dominique Veilleux | (613) 954-2083 | (613) 9927499 | veilleux.dominique@ic.gcca
g ,l\;l:'.Nll’Sl%gf\lODgl:f DTYFS&E;??;%T Guy R. Brunet (613) 954-3933 | (613) 952-3434 guy.brunet@wd.gc.ca
= i ko N Fc S Fhie N S
= a - . Dawn ’ .
U0 | . PECHESHOCEANS Nicholson-O'Brien | ..F.?.‘.i?.?.?.‘.’..?.‘.’.??.., ...(.?.1..%)...??9..2..?.1..? .....................................................................
"ﬂ REVENU CANADA* Francois Dagenais (613) 941-5893 | (613) 954-8263
TRAVAUX PUBLICS ET SERVICES . . o
GOUVERNEMENTAUX CANADA | Francine Bastien | (819) 956-4301 | (819) 956-8566 francine.bastien@pwgsc.ca
] | N ﬁﬁ’;‘é‘&ﬂfg&&:‘éﬁ?"“”‘"T Claude Francoeur | (819) 997-5041 | (819) 997-0513 | claude_francoeur@acdi-cida.gc.ca
il PR [ s
== CENTRE DE RECHERCHE POUR LE . (613) 236-6163
EE DEVELOPPEMENT INTERNATIONAL (CRpl) | Catherine Reynolds | ™ 00 51, | (613) 238-7230 creynold@idre.ca
£ S [ Botowiobehibleibtincicutovi o WU I -4 FO O S
: P
oy | O NN DA GRATION| - panelle Racette | (613) 957-4166 | (613) 957-5946
kil (o [ PP RIRRRIIY I TTRTRTRTUTITN PR Y RPN
‘zg CONDITION FEMININE CANADA Helen Doyon (613) 947-0206 | (613) 947-0761 doyonh@swc-cfc.gc.ca
gg DE"“%';}’HA]E]?ETS[’CE;G‘:B?\O“"CES Michelle Hamelin | (819) 997-5771 | (819) 953-3134
08 MINISTERE DE LA JUSTICE Carole Johnson (613) 957-4391 ég}gg gg% -171%46 carole_johnson@justice.x400.gc.ch
m ............................ : ............................................................................................................... eee e e 9e) o wofe edececetettttetettttettttttttttttettttttettttetetttsetttsssnttsasenne
g: SANTE CANADA Lise Lavoie (613) 957-1413 lise_lavoie@inet.hwc.ca
= o2 [ Vil sttt M sscaeaionsdl USRS M —
59 SOCIETE COSTEAENNE DES Robert Gauthier | (613) 734-8596
% Q '''''''''''' g*xii-snfidﬁio.éxﬁxﬁx ooooooooooooooooo l’iéig;[’{“]:;g}:{;is‘él.l'é“. '..(.6'1.5)"6;.1.."'3..;65 ------ (o é-];oéoj'-ég-io;aiyéao-"; ooooooooooooooooo iégﬁ;éj@;i&{g&ﬁ:a ''''''''''''''''''

* Ministére non désigné
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